RR DONNELLEY, NAWB {2010/03)

15% YUA 7838 4386

157-7838 4386

Shipper's Name and Address

Shi
Nom et adresse de I'expéditeur d

's Account Number
Numéro de compte de Mexpéditeur

ALIMENTS ED FOODS
6200 TRANSCANADA
POINTE CLAIRE
CANADA Qc

INC

H9R 1B9

Not Negotiable
Non Négociable

Air Waybill
Letire de transport
aérien

QATAR ATIRWAYS

Issued by
Emise par

Coples 1, 2 and 3 nrf this Air Waybikl are originals and have the same validity.
2 @i 3 de cette lettre de transport aérien sont originaux et ont la méme validits.

Consignes’s Name and Address
Nom et adresse du destinata

VIVA DISTRIBUTORS

Consignee’s Account Number
Numéro de compte du destinataire

ATT:MEHUL THAKUR
THAKUR ARCADE,
VIVAR, DIST-THANE,
MAHARASHTRA, INDIA

PIN-40130

RAJA SHIVAJI ROAD

3

Itis agreed that the goods described herein are acceptad in apparant good order and condition lexceptas noted) for caniage SUBJECT TO THE
CONDITIONS OF CONTRACT ON THE REVERSE HEREOF. ALL GOODS MAY BE CARRIED BY ANY OTHER MEANS INCLUDING ROAD OR ANY
OTHER CARRIER UNLESS SPECIFIC CONTRARY INSTRUCTIONS ARE GIVEN HEREON BY THE SHIPPER, AND SHIPPER AGREES THAT THE
SHIPMENT MAY BE CARRIED VIA INTERMEDIATE STOPPING PLACES WHICH THE CARRIER DEEMS APPROPRIATE. THE SHIPPER'S
ATTENTION IS DRAWN TO THE NOTICE CON(IHNING CARRIER'S LIMITATIDN OF LIABILITY. Shipper may increase such limitation of liability
by declaring a h:gher value for i requzred

Il est entend: ises décrites dans ptées pour la transpart apparemment en bon état

(sauf tel que sxgnale) et SOUS RESERVE DES CONDITIONS DU CONTRAT INDIQUEES AU VERSD DE LA PRESENTE LETTRE DE TRANSPORT

AERIEN. TOUTES LES MARCHANDISES PEUVENT ETRE TRANSPORTEES PAR N'IMPORTE QUEL AUTRE MOYEN, NOTAMMENT PAR LA ROUTE,

OU PAR N'IMPORTE QUEL AUTRE TRANSPORTEUR, SAUF S| DES INSTRUCTIONS CONTRAIRES SONT DONNEES PAR L'EXPEDITEUR, ETSICE

DERNIER ACCEPTE QUE L'ENVOI SO ACHEMINE PAR DES ESCALES INTERMEDIAIRES QUE LE TRANSPORTEUR JUGERA APPROPRIEES. ON

ATTIRE L'ATTENTION DE L' EXPEDITEUR SUH E. AVIS A PROPOS DE LA LIMITE DE RESPONSABILITE DU TRANSPORTEUR. L'expéditeur peut
catte limite de pour le transport et en payant un supplément, le cas échéant.

o valeur

lssumg Carrier’s Agent Name and City
Nom et ville de I'agent du transporteur_éme

ATRTRADES FRETGHT FORWARDERS
616, Albert de Niverville
Dorval (Quebec) H4Y 1G6

I

Renseignements comptables

Accounting Information
IEA 13-19887

Account No.

Agent’s 1ATA Code
Numéro de compte

Code 1ATA de i'agent

#-1 0039 P8O G

TRANSPORT CANADA AUTHORIZATION
NUMBER FFQU378544

Airport of Departure (Addr. of First Carrier) and Reguested Routing

eﬁ”ﬁi‘ff?fﬁ"ﬁ‘“?ﬂ‘f““’i“?"i“f@ﬁ*fﬁ%“ﬂ““

ional Shipping Information

O
lnlurrngi‘lans Acheminement {facultatives)

Reference Number
No de Référence

Tola tola bylpar

by/par

Value for Customs

d Value for Canmg Daclared
Valeur déclarée pour ta douane

CHGS [ VAL Puidsva | Other/Autres Declare
Valeur déclarée pout le transpo

Curret

Pu: mar FRoutage at nam Monnaie Cods ["5pp [COLI D [COLL.
DoH| GATAR ATRWAYS BOM QR PBi [ e[ % | MAX FREE N.V.D.
Alrport of Destination/Adicport da destination m“g&"g‘ FohaDate Smcunt of insuemce. INSURANCE - If carrer otfers insurance, and such :’n;m s requested in acoordance with the,

MUMBAI (BOMBAY) [928/17 20

8/19

ians thereof,
Assunmcs Si lo transporteur propose une assurance et que f'e
F’wntaux présantes conditians indiqusr ls montant 4 assurer en
‘assurance’

F en fait ia demande uonlulme—
dans la case "Montant de

Handling Information/Renseignemsnts pour e traitement de Fexpédition

NOTIFY: MONTY. TEL:

#11 91 256-2510021 / 911 91 98-96-245111

DOCUMENTS ATTACHED TO AWB AND NOTIFY CONSIGNEE UPON ARRIVAL s
NDR2
31628, i = 19,63 T7305.64 | SEASONING

3 1628.0K

/Kg

 DIMENSIONS
2 @ 122 x 182 x 117 cm
‘1 @ 122 x 102 x 151 cm

v

17365.64

Prescid eight Collest
Port payé taabion g paids Port dif
$17,305.64 |
Valugtoa Chargs:
Taxation 4 ia valew

mhér Charges/Autres frais

Tolal O Charges Do
Tolal des autres Irais dus & lagent

Shipper ceriifies that the particulars on the face hereof are correct and that insofar as any part of the consignment
contains dangerous goods, such part is pmperly described by name and is in proper condition for carriage by

air

to the

L'expéditeur certifie que les |ndmatmns punaas sur Ie preseﬂl ducu@r sont exal:lss et que dans la mesure oll une parlle

Tatal a;mmﬂﬂﬁ’m gz::?:ﬁ&asopﬁigo&nspon par air conformeé 3 la raghenm s
IMENTS BB POODS INC
- ; i NP
Total mme 'rr:: m ’b—‘.,.\____/
$17,305.64
= N etoEEiia 7| 17/16/2813 AIRTRADE KEVIN,AGENT ON BEHALP OF CARRIER QATAR ATRWAYS
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